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KARDINÁL JOSEF BERAN
V ŘÍMĚ

V pondělí 22. února byl pražský 
arcibiskup dr. Josef Beran spolu 
s 26 dalšími arcibiskupy instalo­
ván V Římě kardinálem.
Komunistický režim, který kar­
dinála J. Berana po léta věznil, 
konečně kapituloval před osobni 
statečností tohoto velkého člověka 
a kněze a povolil mu odjezd do 
Říma.
Podle věrohodných zpráv se kar­
dinál Beran do Československa 
nevrátí a zůstane trvale v Římě.

DR. JURAJ SLÁVIK = 75
Dr. Juraj Slavik, o jehož záslužné 
prácj není třeba psát, se ve Was­
hingtonu dožil 75 let. Dr. Slavik 
si nepřál ani .veřejných oslav ani 
oslavných článků k svému vzác­
nému výročí. A tož jen srdečné 
přání mnoha dalších plodných let.

Redakce a vydavatele
“Naších Hlasů”

SLAVNOSTNÍ VYDÁNÍ 
SOKOLSKÉ ZNÁMKY

Dne 15, února byla ve Washin­
gtonu slavnostně vydána sokol­
ská známka. Tělocvičná akade­
mie, banket a oficielní vydání ve 
vládním auditoriu byly znamenitě 
navštíveny a americký tisk přine 
sl řadu pochvalných referátu.

Americký ministr pošt, John A. 
Gronouski a zástupci presidento­
vy kanceláře se zúčastnili všech 
slavnostních podniků.

Během banketu vystoupili vý­
znační umělci, Eva Liková, Miloš 
Nebolný a čikágská Lyra.

Trochu mrzelo, že se nikdo ne­
zmínil o stavu Sokolstva v dneš­
ním Československu a nikoho ne­
napadlo oznámit, že mezi přítom­
nými byli také poslední starosta 
a náčelnice Československé Obce 
Sokolské a zástupce jugoslávské­
ho Sokola, který přiletěl až z Ar­
gentiny ... J. Č.

SOUTĚŽ PRO KANADSKÉ
RYBÁŘE

Švýcarskými novinami probě­
hla zpráva, která, pokud vím, ne­
vyvolala pozornost ve zdejším 
tisku, ačkoliv se jedná o budová­
ní velkého rybářského centra 
evropskými státy, přímo na dosah 
ruky od kanadského pobřeží.

Francie a Západní Německo 
zvětšují přístav v St. Pierre a bu­
dují na souostroví St. Pie|rre-St. 
Miguelon, které je francouzskou 
državou, velké rybářské centrum, 
vybavené továrnami a nej moder­
nějším strojním zařízením ku 
zpracování ryb. Francie a Němec­
ko nesou každý rok 40 procent 
nákladu a zbytek uhradí ostatní 
země Evropského hospodářského 
Společenství. Podniky mají být 
dohotoveny v roce 1966.

Oč zde jde ? Zákony západního 
světa zakazují totiž rybářským 
lodím vylo dovát své úlovky nej- 
sou-li ryby již spracovány přímo 
na lodích. Lodí, které mají tako- 
va strojní zařízení, je ve zdejších 
vodách poskrovnu. Většina evrop 
ských lodí je proto nucena vracet 
se s plným nákladem ryb, ulove­
ných v grónských a n ovcí midland 
ských vodách do Evropy. Spraco­
vané ryby určené pro americké 
trhy musí být pak dopravovány z. 
Evropy zpět do zemí určení.

Po dokončení projektu na astro 
věch St. Pierre a St. Miguelon bu­
dou mít rybáři ze zemí Evropské­
ho hospodářského Společenství 
možnost vyloďoval a spracovával 
své úlovky v St. Pierre a ušetří 
dvojí cestu přes Atlantik a mo­
hou úspěšně proniknout na ame­
rické trhy. To jistě bude vážná 
soutěž pro kanadské rybáře, ý. a..

NOVÁ HOSPODÁŘSKÁ POLITIKA KOMUNISTŮ

ČS. MLÁDEŽ VÍ KDE JE LEŽ

Pan Leonhard Drach je státním 
návladním zemské vlády Rhein 
hald-Pfalz. V zemském minister­
stvu 'spravedlnosti je znám jako 
pilný a osvědčený veřejný žalo­
bce.

V říjnu m. r, byl uveřejněn /ote­
vřený dopis v “Frankfurter Neue 
Presse” v němž byl (Drach obvi­
něn, že byl během války nadše­
ným vykonavatelem nacistického 
teroru v Lucembursku. Zemský 
ministr spravedlnosti, F. Schnei­
der, reagoval na otevřený dopis 
veřejným prohlášením 22, prosin­
ce v němž uvedl, že je sice prav­
da, že Drach byl dvakráte odsou­
zen lucemburskými soudy za vá­
lečné zločiny (r. 1949 na 15 let a 
r. 1951 na 20 let nucených prací), 
ale r. 1954 byl omilostněn lucem­
burským ministerstvem spravedl­
nosti, neboť se 1 prý zjistilo, že 
Drach se nedopustil žádných zlo­
činů a pouze konal “svou povin­
nost”. I

Dne 9. ledna 1965 na to vydal 
veřejné prohlášení lucemburský 
ministr zahraničí, Paul Werner, 
v němž kategoricky odmítl tvr­
zení ministra Schneidera a uvedl, 
že Drach osobně zavinil smrt 
mnoha lucemburských občanů. To 
to prohlášení ministra zahraničí 
doplnil ještě předseda lucembur­
ské sněmovny a bývalý ministr

všechny dosavadní experimenty, 
které nám komunistické hospodář 
st ví předvedlo, upevňují v nás pře 
svědčení, že komunistická ideolo­
gie není způsobilá, aby vlastními 
prostředky vytvořila pružný a 
efektivní systém řízení hospodář­
ství. Proto se skepticky díváme i 
na tento nový pokus, třeba více 
přihlíží k realitě života a ke 
skutečným možnostem naší repu­
bliky.

Již sám fakt, že vedení KSČ na 
uvedeném zasedáni přijalo záro­
veň usnesení o prohloubeni vedou 
cí úlohy strany, svědčí, že si apa­
rát strany chce ponechat v rukou 
všechny hlavní páky v hospodář­
ství. To nevěští nic dobrého, jak 
pro nové zaváděný systém, tak 
pro ředitele a technické vedoucí 
podniků, jimž se ukládají velké 
úkoly a velká odpovědnost. Bez 
sporů a bojů o meze nového způ­
sobu řízeni se to neobejde. A výs­
ledek těchto bojů Rozhodne nejen 
o osudu nového systému, ale i 
komunistického hospodářství vů­
bec.

Tak zvané generační problémy 
- čili -potíže s mládeží, jsou po ce- 
ilém světě. Nikde však se nesklá­
dalo tolik naděje a snah pro vycho 
vání nové generace, jako ve stá­
tech komunistických. Odříznutí 
od minulosti a světa byli vedeni 
jako kůň s klapkami na očích a 
směli vidět, slyšet a vědět, jen co 
si komunisté přáli a výsledek je, 
že nepoznali pravdu, ale poznali, 
kde je lež. Jak komunismus zkla­
mal čs. mládež a nebo naopak, se 
dovídáme v Literárních novinách 
z 16. ledna t. r. v článku Miloše 
Honznauera:

Svazáčtí funkcionáři vzpomína­
jí padesátých let - kolik to nadše­
ní a zápalu pro socialismus! Zlatý 
věk.... ? Měli “košile modré a sr­
dce rudá”, Hlásili se dobrovolně 
na jakoukoli práci, pracoval zadar­
mo, večer studovali otázky leninis 
mu a pripravovali program, jak 
zvýšit zítra výkon. Na ty, kteří si 
po práci šli lehnout do lesa, nebo 
dokonce toužili se projít s dívkou, 
se dívali s pohrdáním. Vykládali 
vagony nadšeně ať před, nebo .po 
směně, s výčitkami svědomí se od

spravedlnosti, Victor B o d s e n, 
viastním prohlášením v němž uve 
dl, že Drach byl obávaným veřej­
ným žalobcem nacistů, který po­
žadoval trest smrti za sebemenší 
přestupky. Na jeho návrh byli po­
praveni: Jean Schroeder, poštov­
ní úředník, za účast na jednohodi 
nové stávce při níž pohodil sva­
zek dopisů na podlahu poštovního 
úřadu; obecní tajemník Worre z 
Wiltzu za účast-na protestním po 
chodu proti vojenské povinnosti 
v německé armádě, jež byla lu­
cemburským .občanům Němci na­
řízena. Josef Barthlemy za umís­
tění dvou kapslíků před domem 
“Ortgruppenleitera” v Bettenbur 
gu, které kromě hlasité rány ne­
způsobily žádnou škodu. Více jak 
dvacet dalších lucemburských ob­
čanů bylo na Drachův hávrh po­
praveno nacisty. Drach byl omi­
lostněn r. 1954 lucemburskými 
úřady jen z humanitních důvodů 
a ne proto, jak tvrdí p. ministr 
Schneider, že se nedopustil zloči­
nů. V závěru svého prohlášení vy 
slovil předseda sněmovny podive­
ní nad tím, že Drach, dvakráte od­
souzený válečný zločinec je dnes 
představitelem spravedlnosti a 
práva v Německu.

Případ p. Dracha je další dů­
vod k otázce: změnili se /skuteč­
ně?

úvěr nestojí vedle, nebo dokonce 
proti plánování, ale jsou formou, 
uskutečňující plánovitý proces so 
cialístiťké ekonomiky - vykládá 
dr. A, Červinka v "Hospodářs­
kých novinách” - 16. 10. 1964.

Přihlédněme však, co se na tom 
to poli má dít v Československu. 
Návrh zásad na zdokonalení plá­
novitého řízení hospodářství', kte­
rý byl předložen v říjnu min. ro­
ku komisí odborníků, byl v zásadě 
schválen plenární schůzí ústřední 
ho výbo|ru KSČ 27. - 29. ledna 
1965. V usnesení KSČ přiznává, 
že dosavadní soustava řízení 'hos­
podářství neodpovídá dnešním po 
měrům a vyžaduje zásadních 
změn.

Jádrem těchto změn je -nový 
způsob plánování a důsledné vyu­
žívání zbožně - peněžních vztahů. 
Na rozdíl od starého způsobu plá­
nování, v němž dominovala snaha 
zajistit co největší kvantitativní 
růst výroby při praktickém opo­
míjení efektivnosti výroby a ko­
nečné spotřeby - má nový způsob 
plánování zajistit poptávku jak 
domácího, tak i zahraničního tr­
hu.

Centrální orgán bude určovat 
jen základní dlouhodobý vývoj. 
Podnikům se ponechá veškeré 
konkrétní detailní hospodářské ro 
zhodování. Podniky musejí vyrá­
bět pro trh a vydělávat si důsled­
ně na veškeré mzdy a jiné odmě­
ny pracujících prodejem zboží, kte 
ré vyrobí. Čím lépe budou podni­
kat a hospodařit, čím dokonalej­
ší a novější zboží vyrobí a čím 
více ho prodají - tím vyšší budou 
zisky a naopak.

Stát vymezí podnikům jenom 
obor podnikání, v plánech určí 
základní investiční úlohy, stanoví 
rovněž, kolik budou odvádět ze 
svých zisků do státního rozpočtu, 
poskytne jim investiční p]rostřed- 
ky úvěrem, stanoví dobu splatnos 
ti úvěru i úroky z něho, jakož i 
úroky z výrobních fondů, vymezí 
základní mzdové a cenové předpi­
sy a určí jmenovitě výrobu ně­
kterých deficitních výrobků, resp. 
výrobku pro jmenovitě dohodnu­
té zahraniční dodávky.

Mzdy a platy zaměstnanců bu­
dou nyní bezprostředněji závi­
set na hospodářských výsledcích 
podniku. Odměny přitom nesmějí 
klesnout na úroveň základních 
mezd, které garantuje stát. Hor­
ší, či lepši hospodaření podniku 
se však bude moci projevit v po­
hyblivých částech odměn. Za kaž 
dou ztrátu ve výrobě ponese odpo 
védnost ten, kdo ji zavinil.

Problémem samým pro sebe 
zůstává nákup surovin a zajištění 
energie a dopravy. To bude již mi­
mo podnikavost a schopnosti ředi­
telů podniků a může proto do 
značné míry ovlivnit jejich pů­
sobnost, jakož i rentabilitu podni­
ku. Stejně tak zastaralý strojový 
park, který se nedá odstranit ča­
rovným proutkem a zůstane v pro 
vozu i za nového řízení, nebude 
přispívat k tomu, aby se vyrábělo 
dobře a levně. I to nej lepší úsilí 
jednotlivých vedoucích podniků 
může ztroskotat právě z těchto du 
vodu.

Snad právě proto se nový způ­
sob zavádí zatím jen experimental 
ně, aby se zjistila nosnost součas­
ného československého hospodář­
ství pro tyto změny. Během letoš­
ního roku se mají dořešit některé 
“otevřené problémy” a připravit 
realizace hlavních principů nové 
soustavy. V r. 1966 se mají zavá­
dět principy nové soustavy v hlav 
nich hospodářských odvětvích.

Se zřetelem na zájmy a potřeby 
širokých vrstev’ našeho obyvatel­
stva je naším vřelým přáním, aby 
přechod z extensivního hospodaře 
ní na intensivní jim přinesl - jako 
výrobcům i jako spotřebitelům - 
lepší výsledky, než centralisova- 
ny systém dosavadní Bohužel.

hodlali odhlasovat návrh, aby za 
tropických veder se dvakrát tý­
dně koupali. Působilo jim potěše­
ni bojovat s vlastní pohodlností. 
Žili na každém kroku politicky: 
S nadšením přijímali příručky, 
které jim napovídaly, jak se dívat 
na vše se srozumitelnou formou, 
na příklad, na málo sebevědomý 
výraz mladého dělníka na obraze 
Socialistická smlouva, nebo o ideo 
vém obsahu portrétu, nebo kraji­
nářské malby. Na ty “nenadšené” 
se dívali, jako na zakukleného ne­
přítele. Milovali socialismus, ale 
zamilovaní obvykle nevidí chyby. 
Neviděli deformace a mnozí si je 
neuvědomili dodnes. I když videli 
kolem sebe neprávem postižené, 
Pak prý to byly buď třísky, které 
létaly, když se kácel les, nebo na­
plnění vyšší formy spravedlnosti.

Začíná rok 1965 a Honznauer 
se ptá, jaký je vztah dnešní mlá­
deže k socialismu. Nepoznali ka­
pitalismus., nepoznali válku. Jaké 
ovoce přinesla éra plánovitého 
procesu výchovy mládeže v uvě­
domělé členy socialistické společ­
nosti, proplracovaná do sebemen­
ších detailů a uplatňovaná ve ško­
lách již od nejnižšího stupně?

Již delší dobu možno číst zne­
pokojivé otázky proč žáci, kteří 
znají teorii socialistického života, 
nejednají tak, jak jsou k tomu u- 
čeni? Odpověď prý je jistě všem 
známá. Znají ji i učitelské noviny, 
které hovoří o “zamořených lé­
tech”, o době přežvykování hesel, 
o povrchnosti ve výchově, o nevě­
deckém experimentování, které 
vytvořilo propast mezi školou a 
životem. I ministr školství hovoří 
o formalismu ve výchově jako o 
strašném zlu. Upozorňujeme na 
silnou aktualizaci veškerého vyu­
čováni látky, kdy se musel vklá­
dat ideový záměr i do přeskoku 
přes koně. A to není vtip. V oněch 
létech nestačilo, že se v hodině o 
vepři domácím též mluvilo o žalu­
dech, o štětinách pro kartáče, o 
šunce a užitečných vnitřnostech. 
Zkušený učitel, zakalený inspek­
cemi, suverénně k tomu přikládal 
výklad o dřívější roztříštěné ma­
lovýrobe, o soustavném pojídání 
vepřů vládnoucí třídou, která de­
magogicky činila z vepřové ná-

Pokračovaní na str. 3

Konečně se i v Československu 
odhodlali veřejně přiznat, že v je­
jich hospodářském systému není 
všechno v pořádku. Doposud tvr­
dili, že jejich systém je nejdoko­
nalejší ze všech možných systé­
mu hospodářských. Když to v 
něm skřípalo, byla to vždy vina 
dělníků, kteří předepsané plány 
neplnili. Dnes uznávají, že chyba 
je v systému, což je nesporný 
pokrok. Když jsme to od počátku 
říkali my - označovali to za pro­
jev našeho banálního a archaic­
kého antikomunismu.

Že pravda byla a je na naší stra 
ně, dosvědčuje fakt, že nejen čs. 
komunisté hledají nový “model” 
pro svou ekonomii”. V ČSSR se 
k tomu odhodlali téměř posledni- 
teprve, když hospodářští liberálo­
vé v Sovětském svazu - Lieber 
man, Trapeznikov, Leontěv a j. - 
prorazili se svými reformist ický- 
mi názory a mohou nyní veřejně 
v moskevské “Pravdě” se doža­
dovat změny tuhého systému hos­
podářského plánování a když se 
stejnými názory vystoupili něk­
teří ekonomové i v ostatních tzv. 
socialistických zemí, v sovětském 
Německu, v Maďarsku, Polsku, 
ba dokonce i v Bulharsku.

Všichni hledají o překot nové, 
a jak tvrdí účinnější formy a me­
tody plánovitého řízení hospodář 
štvi a odsuzuji zastaralé teoretic­
ké i ideologické představy o socia 
listické soustavě řízení, která do 
nedávna byla ještě tabu a proti 
níž se nesmělo ozvat jediné slovo 
kjritiky.

Jednou provždy bylo totiž v 
komunistickém světě ‘dokázáno’, 
že kapitalismus je retrogradní 
hospodářský systém. Socialistic­
ký systém plánovitého hospodář­
ství sovětského ražení byl prohlá­
šen za jedině pokrokový, za sys­
tém, který je na neustálém vzes­
tupu. Komunisté tehdy veľkopan­
ský hodili “odumírajícímu” kapi­
talismu rukavici a vyzvali ho k 
hospodářskému soutěžení. V brz- 
ku se přesvědčili, že v soutěži s 
nim zůstávají pozadu. K svému 
údivu poznali, že kapitalismus ne 
ustrnul ve svém vývoji na úrovni 
analyse ani Marxe ani Lenina a 
přes všechna pjroroctvi komunistů 
se vyvíjel dále. Poznali, že své po­
učky o absolutním zbídačování 
proletariátu a všeobecné krisi ka­
pitalismu vykládali nejen jedno­
značně, ale také jednostranně.

Začali si proto soudobého kapi­
talismu více všímat, studovat ho 
a od něho se učit. Při tom zjistili, 
že po celá léta byli zajatci ideolo­
gických předsudků a dogmat, po­
vrchních a nevědeckých hledisek. 
Především předsudku, že využívá 
ní trhu, spjatém s pružným ekono 
mickým pohybem cen. je prý nes­
lučitelné se socialistickou pláno­
vitostí a cizím prvkem zanáše­
ným do socialismu - jak doznal 
prof. Ota Šik v “Nové mysli” - ří­
jen 1964.

V brzku nato došlo k prvým 
kacířským formulacím, že socia­
listická výroba se nemusí regulo­
vat jen plánem, ale také trhem a 
peněžně - zbožními vztahy. Od­
tud byl pak již jen krůček k do­
poručování kapitalistických léků 
pro ochořelou socialistickou eko­
nomiku. Dnes se komunističtí ná 
rodohospodáři kajícně vracejí k 
starým ekonomickým zákonům 
klasického národního hospodář­
ství : k zákonu nabídky a poptáv­
ky, k rentabilitě, ceně, zisku a 
úvěru. Na tomto faktu nezmění 
nic výklady některých komunis­
tických ekonomů, kteří již napřed 
polemicky tvrdí, že “zbožně - pe­
něžní vztahy” za socialismu jsou 
něco zcela jiného, než za kapitalis­
mu. Jsou prý ekonomickou for­
mou, v níž a jejímž prostřednic­
tvím dochází k dovršení realisace 
všelidového vlastnictví. To prý 
znamená, že hodnota, cena, zisk,

“SOKOLSKÉ SIBŘINKY" KONAJÍ SE V SOBOTU 27. ÚNORA 1965 NA SOKOLOVNĚ 1621 DUPONT ST. TORONTO 9.

ZMĚNILI SE?
SLEPÁ SPRAVEDLNOST?

(Pokračování v serii několika článků)- jwf -

. Poslední číslo měsíčníku “Ca­
nada Month” doporučuje, aby 
Kanada přijala během příštích 50 
let alespoň 80 milionů přistěhoval 
ců. V takovém případě by počet 
obyvatelstva v Kanadě dosáhl čí­
slice 200 milionů v roce 2.017.

Arno Hais.
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WINSTON CHURCHILL - MUŽ DVACÁTÉHO
STOLETÍ?

Ferdinand Peroutka.
Roku 1936, před válkou, vážený 

anglický týdeník Economist na- 
p-al o ChurchiHovi: “S neomyl- 
-.ýni instinktem sleduje vždy nej- 
horši politiku”. Po válce týž ča­
sopis napsal: “Po celý svůj život 
se budeme honosit tím. že jsme 
žili, kdvž Churchill byl živ”. Me­
zi těmito dvěma citáty se odehrá- 
;, iedna z nejpoutavéjšich osob­

ních a duchovních historii moder 
ní doby.

Před válkou vlastní Churchillo- 
va konservativní strana ho neu­
šetřila žádné hanby a hany, které 
mu mohla připravit. Cokoli je ře­
čeno o tehdy vládnoucí konserva­
tivní straně platí také o tehdejší 
oposici. Celá Anglie hledala mír 
a klid, které již nebyly na světě. 
Ryla rozpačitá nad tím. že se obje 
vily primitívni a brutální sily, kte 
ré pokládala za vyhynulé. V této 
periodě Anglie jako Goethova 
matka, si nepřála slyšet špatné 
zprávy. Churchill byl neoblíben 
:.ko posel právě takových zpráv. 
\ navrhoval věci, které by jistě 

rozlobily Ilitleta, před nímž An­
glie byla na rozpacích: na přiklad, 
aby Anglie zbrojila, když Hitler 
zbroji. Celá Anglie se spojila, aby 
nedbala Churchillových výzev. To 
to bylo mnohokráte popsáno. Ně­
které věci nelze dokázat sebe lépe 
vedenými s'ovnimi půtkami. Ale 
když vypukla válka, události tiká 
žaly pravdu. Brzo Chamberlain 
musil uznat, že vedl Anglii do 
zkázy, odstoupil a jeho místo na­
stoupil Churchill. Také to bylo 
dostatečně popsáno.

Dva muži stáli nyní proti sobě, 
z nichž každý svvm způsobem 
měl kořeny v minulosti. Nějakým 
způsobem Churchill ušel ochablo­
sti svého prostředí. Jakoby se v 
něm byly zachovaly energie staré 
Anglie, alžbětinské a viktorián­
ské. Je možno, jak se děje, posmí­
vat se omezením, jež si ukládalo 
Viktoriánství, ale byla to ještě 
silná doba. Hitler kořenil v mno­
hem dávnější minulosti. Vášnivě 
se zabýval germánskou mytholo­
gií a pokládal za možno vzkřísit 
ctnosti předkřesťanských germán 
ských bohů a předhistorických 
hrdinů, o nichž četl v prastarých 
knihách. Shledával, že na prvním 
místě jejich ctnosti stála krutost, 
'kult Hrubé síly, výlučná oddanost 
jednomu kmenu a nemilosrdnost 
ke všemu ostatnímu. Avšak ten­
to mythologií prosycený muž měl 
druhou stránku povahy: stejně 
vášnivou zálibu v moderní techni­
ce. Nejen Polsko, nýbrž i Francie 
téměř okamžitě podlehly kombi­
naci starogermánských, ctností, 
jak si je Hitler představoval s nej 
modernější válečnou výzbrojí. An 
glie byla největší světovou říši, ale 
když válka již byla nevyhnutelná, 
stála teprve až na šestém místě ve 
vojenském letectví. Pozemní an­
glická armáda v létě 1940 neměla 
mnohem více zbraní, než zachrá­
nila anglická expedice po útěku z 
Francie. Německo se připravilo k 
invasi a v Londýně dobrovolníci 
cvičili se dřevěnými puškami a na 
čeňkově sundávali se stěn lovecké 
pušky.

Vzpomínaje na tuto dobu, An- 
theny Eden píše ve svých pamě­
tech, že Churchillovy řeči byly 
“téměř hlavní zbraní, kterou jsme 
měli”. Jak mohou být řeči téměř 
hlavní zbrani? Churchill mluvil 
na dvě fronty: k Hitlerovi a k 
Angličanům. Roku 1937 Hitler vy 
kláda! svým genc|rálům, proč při­
šla vhodná chvíle k útoku. V pod­
statě pravil, že v Anglii a Francii 
nyní vládnou opovrženíhodní sla­
boši, kteří by mohli být nahraže- 
ni někým energičtějším, kdyby 
útok byl odkládán. Jmenoval 
ChuTchilla. Je tedy možno, že An­
glii pod vedením Churchillovým 
pokládal za tvrdší sousto, než by­
la za Chamberlaina a že naslou­
chaje vzdorovitým a vyzývavým 
řečem Churchilovým, na konec 
upustil od podniku v němž by by­
lo přílišné risiko. Snad, nevíme.- 
Pamatujeme jen, jak často si stě- 
žoval. že Churchill nechce uznat, 
že byl již podražen. Nepochybněj­
ší význam měly Churchillovy ře­
či, pokud byly pronášeny k Angli

čanum. Do té doby Anglie se po­
kládala za osudně oslabenou zemi, 
již nezbývá než opatrnost, kom­
promis a ústup. Francie ustoupi­
la až do kapitulace. Nyní Anglie, 
zase politikové i lid. odmítla kapi­
tulaci, ačkoli se mohlo zdát, že 
situace je beznadějná. Tuto pro­
měnu je třeba vysvětlit. Poněva­
dž to byla náhlá proměna, musí­
me předpokládat, že Churchillovy 
veřejné projevy probudily zemi. 
Nebo, poněvadž uznáváme ome­
zenost i geniovy role, pomáhaly 
probudit energii země. Snad sama 
Anglie byla poněkud udivena a ra 
dostně rozčilena, když náhle se ji 
ukázalo, co dovede.

Máme pravdu když pravíme, 
že slova jsou slabá proti skutečno 
stem a máme pravdu, když praví­
me, že někdy slova mají velkou 
moc a vytvářejí skutečnost, nebo 
ji alespoň odhaluji, což může mít 
téměř stejný vý-znam. A je čas pro 
malá a čas pro velká slova. Zdrže­
livý- skeptický- styl má své ctnosti 
svou užitečnost: zabraňuje nám 
vkládat do skutečnosti více, než 
v ni je. Ale jsou chvíle v dějinách, 
kdy lidé jsou postaveni před smr­
telné nebezpečí, které jim musí 
být odhaleno v plném rozsahu, 
kdy historie se může dát tím, ne­
bo oním směrem podle toho, jak 
budeme jednat a kdy velká lid­
ská věc je v sázce. Na takovou 
křižovatku dějin byl postaven 
Churchill a bez ostychu používal 
velkých slov. Podle výsledku, ja­
ký- to mělo na ty, k nimž mluvil, 
je třeba usoudit, že lidé právě to­
ho potřebovali.

\'e svobodných zemích v klid­
ných dobách lidé žijí ve svobodě 
jako žiji ve vzduchu: nestrachují 
se o ni. Podvčdomně se věří, jako 
v Anglii a Francii v létech třicá­
tých jaksi se věřilo, že historie již 
nabyla určitého vkusu a nedovoli­
la by návrat tyranie. Svoboda je 
ponechána universitním profeso­
rům, aby ji definovali. Počínají 
si s ni, jak dovedou: analysují ji. 
Přicházejí na to, co dávno mohlo 
být známo: že svoboda jedince v 
moderní společnosti není absolut­
ní, že právo jedince je omezeno 
pjrávy jiných jedinců. Dospěvše k 
tomuto poznání, připojují k poj­
mu svobody mnohá “ale”. Když 
tomu člověk dosti dlouho naslou­
chal, téměř přestává vědět, co je 
svoboda a proč je třeba se stracho 
vat o její pád. Avšak jsou okolno­
sti, kdy otázka svobody rázem se 
stává prostší a jasnější. Když člo­
věk fysicky a duševně svobodu 
ztratil, rázem ví beze všech “ale” 
co byla svoboda. Obrysy- svobo­
dy jsou zřetelnější na černém po­
zadí tyranie. Proto dnes myšlen­
ka svobody ožívá ve své plné sí­
le za železnou oponou. Tu svobo­
da opět nabyla svého dramatické­
ho charakteru jako něco, co mů­
že být dobyto a zase ztraceno, ztra 
ceno a zase dobyto.

První podmínka, aby lidé bo­
jovali pro velkou věc a vzali na 
sebe břemeno “krve, potu a dři­
ny”, je, aby ji viděli velkou.

Tentokráte svět měl všechnu 
příčinu byt vděčen řečnickému a 
literárnímu stylu jednoho muže. 
Čas od času lidé potřebují, aby 
bylo proraženo jejich všední vě­
domí a ve velkých rysech jim uve­
deno na mysl, v čem žijí. To dělá 
poesie, literatura, umění a muži 
jako Churchill. V nezapomenutel­
ných větách řekl, jaké jsou obry­
sy možného osudu. Odhalil všech­
nu ponurou poesii situace. Ve slo­
vech, která se od slohu politic­
kých rutinérů té doby lišila tak, 
jako se liší balvany od kamínků, 
Churchill vyjadřoval základní věc 
základními slovy. Šlo o to, zda ze 
světa zmizí svoboda, ne luxusní 
svoboda, ale poslední stopy svo­
body vůbec. Útok byl horší než 
kdykoli dříve. V historii bylo 
mnoho tyranií, ale byly to nedba­
lé improvisované a lehkomyslné 
tyranie. Nyní za kanálem, který 
dělil Anglii od pokořené západní 
Evropy, prostírala se již vláda 
tyranie dokonale organisované, 
systematické, nic nevynechávají­
cí totální tyranie, která se radila 
s vědou, jak vytvořit techniku tr­

valého, konečného potlačeni. Tato 
pečlivá tyranie myslila na staletí 
dopředu. Činila všechna opatření, 
abv se vždy znovu obnovovala, 
a abv vždy nová generace tyranu 
bvla’vychována \ umění potlačo- 
vání. Kdyby tato tyranie byla zvi 
těžila, nebylo by návratu. Snad te 
pne po stech letech bylo by se 
zase poprvé nesměle ozvalo staré 
evn pké voláni: Dejte nám kon­
stituci!

Myšlenka a cit je počátek všech 
lidských činu. Y Churchillově pří 
pádu’ výtěžnost literatury a pěs­
těného slova zahrály významnou 
roli v dějinách. Někdo s horším 
stylem sotva by byl tak objasnil 
ideu a vzbouřil cit a probudil tu 
energii Anglie. Churchill byl pří­
liš instinktivní Angličan, aby nej­
dříve nemyslil na svobodu Anglie. 
Ale v té chvíli svoboda Anglie by­
la svobodou světa. V kritické chvi 
li Churchill obnovil ohnivé řečni- 
ctví demokracie a svobody, toto 
téměř vyhynulé umění.

Jako jeho osobnost, tak jeho 
styl má podzemní spojení se star­
ší dobou, jakoby s předprůmyslo- 
vou Anglií, kdy stroje ještě neby­
ly větší než muži. Jeho obrazivost 
byla mohutná, jako u Alžbětins­
kých dramatiků, jeho věty ocelo­
vé a pádné jako u římských histo­
riků. Bylo to zatím poslední vi- 
tězství klasického stylu nad mo­
derním člověkem, velká slova pro 
velkou věc. Churchill vrátil kla­
sický- styl do doby, v níž upadl v 
opovrženi. Opakujeme, že toho 
bylo svrchovaně třeba. Churchill 
byl neochotný student a neměl 
rád latinské studium. Sotva čer­
pal poučení přímo z římských kla­
siků. Ale jistě se učil od starých 
anglických historiků. Gibbona a 
Macauleye. kteří do své doby pře 
nesli mužné ctnosti římského sty 
lu. Jeho styl měl svaly. Také to­
to byla vlastni anglická tradice - 
ve stylu anglické renezance, která 
četla staré autory a kdy Shakes­
peare se prolínal s Plutarchcm. 
Existují velcí muži? Je věčný dia­
log mezi celkem společnosti a je­
dinci. Duch času rozhoduje všech­
ny hlavní věci, ale někdy je třeba 
jedince, aby káral 'hříchy ducha 
času. Jedinec i kolektiv mají svá 
omezení. Někdy jedinec napravu­
je omezené chápání kolektiva, jin­
dy naopak. Podiváme-li se dobře, 
takto historie vždy postupuje ku­
předu. Snaha o duchovní vyhla­
zení jedinců odporuje všemu, co 
víme o tom, jak historie funguje.

Ochablý anglický demokratický 
kolektiv z let třicátých potřebo­
val vůdce, který k němu nepatřil 
svou psychologií a dovedl řečí i 
činy sprostředkovat ctnosti doby 
starší.

Nikdo se neodvažuje říci, že 
tenkráte události by se vyvinuly 
stejně bez Churchilla., jako s ním. 
Není-li toto známka velkého mu­
že?

ČSNS ODBOČKA BATAWA
dovoluje si z váti na

“STAROKRAIOVÝ
KABARETNÍ VEČÉR”
V COMMUNITY CENTRE 

NA BATAWĚ
- v sobotu dne 27. února 1965. Ve­
čeře se podává v 6 hodin večer - 
občerstvení všeho druhu - Kuple­
ty - sólové výstupy - předvedou 
naš přátelé - členi Svazu spor­
tovců z Toronta - po programu kra 
janská zábava - zpěv - účinkuje 
známá tlrojice - Rábel - Nuska - 
Daičar - Srdečně zveme naše kra­
jany a přátele z celého okolí -

Z TORONTA
Kanadská národní výstava 

sportovců se letos bude konat na 
CNE ve dnech 12. až 20. března. 
Zvláštní atrakcí bude “Zelená pří­
šera”, nej rychlejší závodní auto 
světa, které měří 21 stop a má mo­
tor o 17.500 koních!

Čs. demokratické organisace ve 
svobodném světě se připravují na 
důstojné vzpomínkové tryzny za 
dr. Miladu Horákovou. Komunis­
té ji poravili před 15ti léty, dne 
27. června 1950.

ANGLIČAN O VOJNE V RUSKU
ALEXANDER WORTH; RUSSIA AT WAR, 1941 — 1945 
New York, E. P. Dutton and Co., Inc. 1964. Str. 1100. Cena §10.00 

Dr. Juraj Slávik
Na obálke k tejto skutečné ob­

sažnej knižke napísal William L. 
Shircr, že je to "najlepšia kniha, 
ktorú vôbec budeme pravdepodo­
bne mať o Rusku vo vojne v an­
gličtine”. Tento výrok skutočne 
možno potvrdiť. Alexander Wor­
th. ktorý pracoval za vojny pre B. 
B.C. a bol v Sovietskom Sráze 
korešpondentom pre niekoľko an­
glických časopisov, narodil sa v 
Petrohrade r. 1901 a dokonale o- 
vláda ruštinu. Vo veku 17 rokov 
emigroval do Anglic a vyštudoval 
na universitě v Glasgowe. Potom 
žil ako žurnalista pre anglické 
časopisy v ľariži. Od počiatku 
nemecko-sovietskej vojny bol s 
krátkou prestávkou v Rusku až 
do roku 1948 a 'Stále veľmi po­
drobne sleduje udalosti v Soviet­
skom Sväze. Znal osobne všet­
kých politikov sovietskych a ge­
nerálov i maršalov - a mal s nimi 
počas vojny jedinečné dôležité 
(rozhovory. Worth je ovšem dô­
sledným demokratom, ale chápe 
veľmi dobre ruskú a tiež soviet­
sku dušu a jeho stanovisko, ač 
správne so stanoviska západných 
spojencov, je veľmi objektívne a 
precítené často i srdcom a sym­
patiou k obyvateľom Soviestkého 
S väzu.

Worth popisuje veľmi podrob­
ne, ako došlo k útoku Hitlera na 
Sovietský S väz, ba už prv uvádza 
veľmi správne a s mnohými ne­
znanými údajmi, pod akou dile­
mou stálo Rusko v r. 1939 a jak 
došlo zvláště k sovietsko-nemec- 
ikému paktu. Kriticky líči nové 
delenie Polska a vojnu finsko-so- 
viets'kú. Potom hovorí o tom, ako 
sa chovali Soviety pjri a po páde 
Francie a počas bitky o Angliu. 
Vypočítává to, čo predchádzalo 
nemeckému útoku na Soviety a 
tiež to, čo Soviety poskytli Ne­
mecku od 1. januára 1940 do 22. 
júna 1941 na zbraniach a iných 
pre vojenské potreby určených to­
varoch.

Úplným objavom je Worthove 
líčenie, ako Soviety začali vojnu 
v roku 1941 nepripravení a ako 
v októbri 1941 bezmála už pře­
bírali vojnu. Worth veľmi účin- 
.ne dokazuje, ako sovietské obe­
censtvo ’bolo vo svojom odpore 
oslabené tiež faktom, že protina­
cistická propaganda bola oslabená 
až neuveriteľne a že sovietslká vlá­
da nevyužila tých dvadcaťdva me­
siacov trvania paktu s Hitlerom 
k príprave odolať eventuelne ne­
meckému útoku. Nemci víťazili 
a zaplavili sovietské územie v ne­
uveriteľne krátkom čase. Bol to 
skutočne “Blitzkrieg”. Počas bit­
ky o Moskvu 16. októbra 1941 bo­
la v Moskve úplná panika, až ko 
nečne prišla na jar 1942 sovietská 
p'rtiofenzíva v bitke o Moskvu. 
Toto líčenie Worthovo je snáď 
najdramatickejšou epopejou je­
ho knihy. Vyrovnáva sa jej len 
líčenie boja o Leningrad od se­
ptembra 1941, keď vyše třímilio­
nové mesto bolo obkolesené a hr­
dinsky sa bránilo cez tak zvanú 
zimu v roku 1942 až do roku 1943, 
keď konečne blokáda bola aspoň 
čiastočne zlomená.

Worth však vo svojom diele 
hovorí aj o iných veciach, než bo­
li bitky, porážky a víťazstvá. Ho- 
vo|ri o zachraňovaní priemyslu 
odsunutím na východ, o t.zv. po- 
restovských reformách, o Stalino­
vom smiereni s cirkvou a o získa­
ní ortodoxného kňazstva pre boj- 
ďaleko by viedlo všetky tieto u- 
dolosti vypočítavať.

Potom však príde zvrat vo voj­
ne - Stalingrad. Tu je Worthovo 
líčenie urputného a nie jedno­
stranného boja na výške. Líči tie­
to boje nielen na základe informá­
cii jednotlivých velitelov - soviet- 
ských a nemeckých, nie len na zá­
klade údajov, jak sa uplatňovali 
svojho času., počas vojny, ale i 
ako ich podáva zmenená nová hi- 
stejria, ktorú Soviety' dali napísať 
a “opraviť až po odstalinštení v 
rokoch 1960-63.

Obkolesenie veľkého počtu Ne­
mcov a úplne zničenie nemeckej 
armády poľného maršala Paulu- 
sa, v ktorom bolo zajatých 24 ge­

nerálov, včetne poľného maršala, 
2500 iných dôstojníkov, 91,000 
zajatých vojakov, zabitie ďalších 
100,000, ktorí umreli medzi 10. 
januárom 2. februárom 1943 bolo 
udaných 750 zničených lietadiel, 
1550 tankov, 480 dolových vozov. 
8000 diel, 61,000 nákladných vo­
zov, a mnoho ďalšieho materiálu. 
22 celých divízií bolo zničených 
alebo zajatých. To ovšem zname­
nalo dokonalý- obrat na (ruskom 
fronte a .-kutočný obrat v druhej 
svetovej vojne.

Worth líči podrobne i ťažkosti, 
ktoré sa vy-kytli s Poliakmi a 
veľmi objektívne hovorí o katyň- 
skom incidente. Potom popisuje 
akcie partizánov a hovorí o tom, 
ako Soviety nanútili t.zv. lublin- 
ský- komitét za vládu v Poľsku 
proti snahám Churchilla a západ­
ných štátnikov. Líči objektívne 
osud Varšavy a uvádza podrobne 
tiež doklady popisu toho, čo sa 
stalov Tehdrane i počas druhej 
návštevy Churchilla v Moskve v 
októbri 1944. Worth neopomenul 
ani to., ako začala po úplnom ví­
ťazstve nad Hitlerom t.zv. štu­
denti vojna. Táto kapitola končí 
postupimskou konferenciou a do­
končením vojny s Japonskom, po 
atomovom útoku na Hiroshima. 
Hovorí sa tiež ovšem o zásahu 
do tejto vojny- Sovietov.

Na mnohých miestach hovorí 
sa prirodzene priamo i o Česko­
slovensku. Zaujímavý' je citát zo 
Stalinovej reči, ktorú tento pove­
dal na 18. kongrese komunistic­
kej sťjrany 10. marca 1939, 5 dni 
pred nacistickým pochodom na 
Prahu. K tejto reči Worth pozna­
menáva, že sovietská politika bola 
v marci 1939 stále ešte na linii 
“wait and see”. Vstup nacistov 
do Prahy zničil nielen všetky' Cha- 
mberlainove mníchovské ilúzie, 
ale spôsob! tiež, že Soviety boli v 
pozícii, kde museli čoskoro učiniť 
jasný výber. Zo Stalinovej reči 
10. marca bolo jasné, že sa vše­
možne snažil, aby so do veci žiad- 
ným spôsobom nezamieňal, ak by 
ovšem nebola možnosť zaraziť a- 
gresc|rov čiastočným uplatnením 
“kolektívnej bezpečnosti”, čo by 
ovšem mohlo znamenať len pro- 
ti-Hitlerovskú alianciu ne-agre- 
Mvnymi mocnostmi. “Nemecká 
invázia Československa” pokraču­
je Worth “prišla pre Rusov, ako 
šok - ačkoľvek pravdepodobne 
nie, ako veľké prekvapenie”. Li­
tvinov poslal nemeckej vláde veľ­
mi ostrú notu. V nej pripomenul 
právo Čechov na sebaurčenie a 
poplrel práve prezidenta Háchu, 
aby sa vzdal Berlínu. Litvinov 
končil takto: “Akcia nemeckej 
vlády nielen že nezmenšuje nebez- 
pečia, ktoré ohrožujú svetový- 
mier, ale môžu naopak ich len 
zvýšiť, otriasť politickou stabili­
tou Strednej Európy.”

Worth hovorí potom, že po ne­
meckej invázii Československa o- 
brátila sa britská vláda na So­
vietsky'- Sväz a Halifax navrhol 
Majskému publikáciu spoločnej 
anglo- francúzske - sovietskej de- 
klaírácic. v ktorej by sa povedalo, 
že tieto vlády vstúpia do okam­
žitej konzultácie o spoločnom zá­
kroku, keď by ktorýkoľvek európ­
sky'- štát -bol ohrozený. Sovietský 
Sväz súhlasil s takouto deklará­
ciou. ale 1. apríla Chamberlain 
informoval Majského, že ustupu­
je od tejto myšlienky.

Pokračováni příště

DOŠLO PŘED UZÁVĚRKOU"
Firma Goodyear Tire and Ru­

bber Co., Akron. Ohio, nedávno 
odmítla plrodat Rumunsku továr­
ní zařízení na výrobu syntetické 
gumy, přesto že prodej byl schvá­
len State Departmentem. Firma 
Goodyear zastávala stanovisko, 
že by tato obchodní transakce - 
která mohla dosáhnout výše 50 
milionů dolarů — neprospěla 
zájmům USA a svobodného sve- 
la-

Mao Tse - tung prohlásil, že 
Čína nemá strach z aitomické vál­
ky, protože si může dovolit ztra­
tit 200 až 300 milionů lidských ži­
votů.
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ČS. MLÁDEŽ VÍ KDE JE LEŽ VÝZVA K STUDIU METAFYSICKÉ OTÁZKY
SOUČASNÉ ČESKOSLOVENSKÉ KULTURY

Ladislav Radimský

POMOZME ČS. UPRCHLÍKŮM!
barácích a po světnicích mezi Ju- 
goslávce a často t|rvá delší dobu, 
než se vzájemně najdou. Občas 
se stává, že mezi uprchlíky z Ju­
goslávie jsou i naši krajané z čs. 
kolonie z okoli Petrovce a Darúva 
ru a ti se většinou drží uprchlíků 
z Československa, ačkoliv mluví 
také chorvatský.

Zdá se, že neustálá fluktuace v 
uprchlických táborech stěžuje prá 
ci komunistickým agentům, kte­
rých jc daleko miň, než v tábo­
rech v Rakousku, nebo v Záp. Ně­
mecku. Na djruhé straně je však 
jisté, že v Itálii jc nejvíce domá­
cích komunistů, kteří se prý sem 
tam i dostanou do administrativy 
uprchlických táborů. Není se pro­
to co divit, že naši uprchlíci jsou 
velice opatrní a přátelství s kraja­
ny nenavazují, pokud je dobře ne 
znají. Největším uprchlickým tá­
borem je Latina, následuje Trie­
ste a přestupným místem k na­
stoupení pro vystěhovalectví jc 
Capua - Cascrta.

Klrajan M. píše, že mimo “Na­
šich Hlasú” docházely do Capua- 
Caserty pravidelně také noviny z 
Mnichova. Všechny tiskoviny se 
četly od první do poslední řádky, 
včetně inserátů. Potěší prý, když 
se uprchlici dočtou o našich li­
dech v Kanadě, o tom, že mají 
úspěchy a že něco proti komunis­
mu dělají. Je však pocit, že se na 
naše uprchlíky v Itálii zapomíná 
a ví se, že na př. American Fund 
má své kanceláře jen v Rakousku 
a v Záp. Německu. Krajan M. pi- 
še, že prošel všemi třemi italský­
mi tábory, ale že se nikde neset­
kal s nikým z čs. organisací v 
exilu. Ani s Msgjr. Planerem ne­
byl ve styku, ani mu nebylo zná­
mo, že by vedl nějakou kancelář 
v Římě, která má pracovat pro 
naše uprchlíky v Itálii.

Pokud se týče emigračních for- 
malit poznamenává krajan M., že 
velikou závadou na celém emigrač 
ním zřízeni je neznalost a nemož­
nost dopátrat se postupu vyřizová

V Československu dochází v po 
slední dobé k zajímavým promě­
nám, které různí lidé posuzují ruz- 
zně. Hospodářský bankrot napří­
klad vede k revisi marxistických 
hospodářských principů ve pros­
pěch drive zavrhovaných zásad 
niancheslrovské školy, třeba zá 
kuna nabídky a poptávky. Někte­
ří v tom vidi i návrat k soukrom- 
nému vlastnictví, jako předpokla­
du vší svobody. Uvažujíce takto, 
tito lidé mysli velmi marxistic­
ky, neboť v hospodářství vidí zá­
klad a ve všem ostatním jen nad­
stavbu uspořádání společnosti. 
Druzi začínají vidět vzdálenou 
možnost svobodných voleb, zapo­
mínajíce, že předpokladem svo­
bodných voleb je svobodný člo­
věk, jichž je u nás bohužel velmi 
málo. Třetí se radují z toho, že 
se rozšiřuje pole svobody věd a 
umění, poněvadž nevědí, že ani 
vědy anj uměni nedefinuji celé­
ho člověka. Všichni, o nichž jsem 
mluvil, přeceňuji úlohu sociální, 
politické a státní organisace na 
vývoj člověka. Masaryk se této 
chyby nedopouštěl: v knize Na­
še nynější krise napsal: “Stát 
nás nespasí, my musíme udržet 
jej”. Ztratili jsme jej už jednou. 
Proč? Ne jednou, už třikrát 
jsme svůj stát ztratili a proto o- 
no "Proč” je ještě naléhavější! V 
České otázce Masaryk napsal: 
"Život státní a politický je jen 
skromnější část života duchov­
ního”. A v tom duchovním živo-

Do redakce došel dopis od kra­
jana J. M., který- ztrávil šest měsi 
cú v uprchlickém táboře Capua, 
A. A. I.. Caserta, v Itálii a teprve 
před několika málo týdny se mu 
podařilo vystěhovat do USA. Ži­
je v Midletown, Delaware a poz­
volna si zvyká na nové prostředí. 
Adre»u našeho listu si opsal z hla­
vičky "Našich Hlasů", kttiré již 
od října m. r. do tábora v Capua- 
Caserta pravidelně posíláme.

Krajan M. píše, že dnes jsou 
na italském územi celkem tři upr­
chlické tábory, do kterých přichá­
zejí naši exulanti, kteři “odskoči­
li" z autokarů během zájezdů, z 
výletních lodi, nebo které čs. re­
žim pustil, aby Itálii navštívili je­
dnotlivě. V několika případech 
jsou v italských táborech také je­
dinci, kteři jako turisté v Jugoslá­
vii byli na návštěvě a přešli do 
Terstu z I.-trie, nebo podplatili 
dalmatinské rybáře a přistáli po 
riskantní cestě přes Jaderské mo­
ře na východním pobřeží italské­
ho poloostrova.

Přesný počet našich uprchlíků 
v Itálii se nedá dobře stanovit, pro 
tože všichni se snaží Itálii co nej­
dříve opustit a vyemigrovat do 
Ameriky, Austrálie, nebo do Ka­
nady. Pokoušejí se ze všech sil, 
aby prošli všemi formalitami co 
nejrychleji protože Italové velmi 
nejradi dávají cizincům pracovní 
povoleni a navíc se naši uprchlíci 
liohužel teši soustavnému zájmu 
čs. komunistického vyslanectví v 
Římě. Podle zpráv očitých svěd­
ků odvažují se čs. diplomaté v au­
tech až do těsné blízkosti táborů, 
zastavuji uprchlíky časně ráno 
jdou-li do práce a nabízejí jim, že 
je kus cesty svezou a pod. Čs. di­
plomatická auta jsou poblíž tábo­
rů téměř tak často, jako auta z ju­
goslávského vyslanectví v Římě. 
Divíme se, proč italská policie ta­
kové jednáni těchto cizích diplo­
matů trpí. Itálie je uprchlíky po­
važována za zemi nepohostinou. 
Češi a Slováci jsou rozstrkáni po

ní emigrace. Pokračuje v dopise: 
"Dnes, ikdyž jsme všim prošli,spo­
čítali jsme, že se dá emigjrovat po 
uděleni politického asylu za 2 a 
pul až 3 měsíce. My jsme museli 
čekat 5, až 6. a i více měsíců. 
Jeden z příkladů: čtyřdolarový 
úřední telegram urychli emigraci 
o celých šest týdnů. Ale kde vzít 
4 dolary? Stálo by za to, dát ta­
kové zrychlující možnosti a vůbec 
celý' sled úředních výkonů jdou­
cích za sebou do novin či letáků 
pro všeobecnou informaci.”

V jiném odstavci krajan M. pí­
še : "Kdo nemá na Západě známé, 
kteří by poslali peníze na nejnut­
nější korespondenci, jc ve velmi 
zlé situaci. O dojíždění na vysla­
nectví ani nemluvím; to se řeší 
autostopem”.

Z uvedených poznámek a poz­
natků jednoho z nejnovějších čs. 
přistěhovalců na tento kontinent 
jc zřejmé, -že krajanské exulant­
ské organisace ve svobodném svě­
tě a jmenovitě v USA a v Kana­
dě, dělají pro naše upjrchliky v 
evropských táborech pramálo. Ne 
dělají nic pokud se týče jejich 
emigrace na severo-americký kon­
tinent. Zde se naskytá příležitost 
na př. pro ČSNS v Kanadě, aby 
poskytlo kanadským přistěhova- 
leckým autoritám všeobecnou zá­
ruku pro všechny čs. uprchlíky, 
kteří chtějí vyemigrovat do Kana 
dy a kteři jsou již prověřeni, ať již 
jsou v Německu, v Itálii, nebo v 
Rakousku. Krajan Z, S., který se 
do Toronta nedávno přistěhoval 
z Traiskirchenu v Rakousku se 
domnívá, že by kanadským úřed­
níkům ve Vídni stačilo, kdyby to­
to sdruženi písemně projevilo o 
naše uprchlíky zájem a slíbilo, že 
je uvítá na torontském nádraží a 
že se pokusí jim najit byt a práci. 
Na cestu jim může půjčit sama ka 
nadská vláda.

Vypadá to tak, že se dnes má­
me v Kanadě dobře a na naše mé­
ně šťastné spoluobčany ze staré­
ho kraje, kterým se podaří opus­
tit "komunistický ráj”, zapomíná- 
me. Připomínají nám snad příliš 
pobyt v uprchlických táborech a 
smutné první měsíce našeho exi­
lu? Chceme se jim mstít za to, že 
nám také nikdo nepomáhal? Či 
se bojíme, že nám sem přijdou ují 
dat z bohatého kanadského talíře ?

Měli bychom se nad tím všim 
zamyslet a něco udělat. Může se 
dokonce stát, že se počet uprchlí­
ků z Československa v roce 1965 
zmnohonásobí a že tábory v Trais 
kirchen, v Zirudorfu a v Latině 
budou plny Čechů a Slováků...

Bylo by dobře, kdybychom se 
na takovou situaci připravili! - Z.

Německu pracují italští a španěl­
ští dělníci. Porovnávají výrobní 
podmínky v továrně na Volkswa­
gen s potížemi při vývoji auta Sko 
da. Do omrzelosti slyšeli o předno 
stech čs. školství a pak se dočtou, 
že ve Švédsku mají školáci mimo 
učebnic zdarma i obědy.

Tito mladi lidé jsou citliví na 
zacházení s fakty, nesnášejí fráze. 
Těžce na ně působilo referování 
čs. tisku v době kubánské k)rize. 
Kádrovaci systém a slovo “posu­
dek" jc přivádí k velmi kategoric­
kým soudům. Posudek není rent­
genový snímek a posudkem se mo 
lily vyřizovat různé osobní účty. 
Pokrytectví, dvojí tváře, pružné 
páteře - to všechno způsobil strach 
posudku a snaha “mít se dobře”.

Mladí ztratili víru, že mohou 
sami něco ovlivnit, jsou přesvěd­
čeni, že rozhodující jsou jen ho­
tová usnesení a z těchto pocitů 
pramení jejich nechuť k účasti na 
veřejném životě. Oprostili se od 
pokrytectví minulých let, nepře- 
tvařují se. dovedou být přímí, se­
bevědomí, což je příznačné i p|ro 
jejich vztah k dospělými. Někteří 
obránci dnešní mládeže přímo po- 
klonkují této kritičnosti, jako by 
to byla nějaká zásluha vědět o 
"lecjakém fleku na košilých býva­
lých svazáků”. kteří měli nadše­
ni. ale chyběla jim kritičnost.

Ale ať prý mládež kritizuje, 
ať zesměšňuje každé pokrytectví, 
ale ať cítí i ona trochu odpověd­
nosti za to, co se děje kolem ní. 
Úplně bezmocná přece není. I 
když prý neví vždycky, kde je 
pravda, ví dobře, kde je lež.

Taková kritika o neúspěchu ko­
munistů získat mládež pro své 
cíle dokazuje, že komunismus jc 
násilí, lež. pokrytectví omezené- 
počtu lidi, kteří na základě těchto 
nectností si zaručuji dobré bydlo 
a vládnouc! postavení. Lidem, kte 
rým jsou tyto necnosti nepřijatel­
né, je i nepřijatelný i komunis­
mus. Proto čs. mládež komunis­
mus odmitá a odmítá být spolu 
odpovědna za to, co se kolem ní 
děje a tím více za to, co se dělo 
v minulosti. A. Šalomoun.

tě i věda a uměni jsou jen skrom­
nější části života celého člověka. 
Proč? Proč? Neni to proto, že 
sama podstata svobody je otáz­
ka, která není ani politická, ani 
vědecká, ani umělecká? Filosof 
Berdajcv napsal, že svoboda ne­
ni z tohoto světa, že tedy je o- 
tázkou metafysickou. A Salda v 3. 
ročníku svého Zápisníku napsal 
na naši adresu doslova: “Metafy- 
sické kastráctvi je vlastni příči­
na naši bídy intelektuální”. Maji- 
li oba pravdu, pak žádná z pro­
měn, která se v Československu 
děje, neni povahy trvalé a neni 
Proměnou s velikým “P”, po 
niž bychom jedině měli toužit a 
které jako vzdělanci, kteři nezra­
dili, bychom měli připravovat ce­
stu.

Užívám slov “metafysika” a 
"kultura". Povinně musim něko­
lika slovy vyložit, co mi tyto dva 
pojmy znamenají.

Slova “metafysika” poprvé u- 
žil Andronikus z Rhodu pro sbír­
ku Aristotelových děl, kterou u- 
místil po nebo za díla, která se 
uváděla pod názvem "Fysika”. 
Řecké slovo "meta” znamená jen 
"za” nebo “po”, postupně se je­
ho význam rozšiřoval na “nad” 
nebo “ mimo”, takže metafysika 
měla jednat o všem, co bylo nad 
fysikou nebo vedle ní. Dnes se 
mluví o metafysice jako o filoso­
fické nauce o Bytí, že se rozdě­
luje na různé části, obyčejně na 
ontologii, která je čistou naukou 
o bytí, na teologii, vědu i nábo­
ženství, na epistomologii, nauku 
o poznáni atd. Různé doby a rů­
zni filosofové zdůrazňovali rozli­
čné tyto části, Aristoteles se ža­
li ý v a 1 metafysikou přírodních 
věd, Tomáš Akvínský metafysi­
kou náboženství, Kant metafysi­
kou nauky poznání, Leibnin on- 
tologoií. Od poloviny 19. století 
studium metafysiky upadá, ma­
terialistické systémy ji zneuzná- 
vaji, marxismus ji vyhazuje z vě- 
ry vůbec. V posledních desetile­
tích však nastává obrat, pěstuje 
ji novotomista Jaques Maritain, 
Gotschalk a Collinwood a ovšem 
Alfred North Whitehead; Miku­
láš Hartmann zvlášť, přesně ro­
zebírá metafysický pojem svobo­
dy a rozlišuje mezi indeterminací 
jako svobodou zápornou a sebe- 
určenim jako svobodou kladnou. 
Současná metafysika klade proti 
Kantovi důraz na empirismus a 
na racionální metodu p'roti intui- 
tismu bergsonskému, je intelek- 
tualistická a humanistická, po­
něvadž se chce svou metodou 
zmocnit a poznat celého člově­
ka, kterého ostatní vědy rozkrá­
jely na částky. Metafysika slaví 
nejnověji svou renesanci, v A- 
merice E.A. Buřt vydává knihu 
The Metaphysical Foundations of 
Modem Science, kterou by si mě­
li přečíst všichni ti, kteří se me­
tafysice smějí.

"Kultura”je druhý pojem, kte­
rý bych měl definovat, což je ob­
zvláště obtížné pro velkou růz­
nost v názorech. Mně osobně vy­
hovuje definice, kterou propagu­
je Leslie A. White ve své knize 
The Science of Culture. Podle ni 
kultura jej schopnost užívat sym­
bolů. Co je symbol? Je to něco 
(věc, slovo atdJ, čehož hodno­
tu nebo smysl určuje člověk, 
který toto něco užívá a to bez 
ohledu na fysikálni vlastnosti u- 
živaného. Jen člověk je kultur­
ní, poněvadž jen on a nikoliv zví­
ře dovede tvořit symboly a uží­
vat jich. Například mnohé zvíře 
vidi barvy tak přesně jako člověk, 
v černé barvě však nevidí smutek, 
v bílo-červeno-modré vlajce sym­
bol československého nacionalis­
mu atd.

Vidíme hned, že kultura takto 
definovaná se stýká úzce s meta­
fysikou, jež také je něco výlučně 
lidského. Obé je stejně paradox­
ní a já kladu důraz na toto slo- 
vo-poněvadž i úděl člověka - la 
condition humaine, jak říkají Fra­
ncouzi - je paradoxní. Člověk je 
jediný tvor, jež se sice fysicky 
podobá zvířeti, má však cíle na­
prosto jiné. Pascal ho defino­
val jako třtinu-myslici. Ví, že ze­
mře, že je na tomto světě dočas-

Dokončeni se strany 1.
lni jidlo. Někteří učitelé byli 

:..k dokonali, že udělali ze Záho- 
ře produkt tehdejšího společens­
kého řádu a Matka v Polednici na 
:o doplatila proto, že tenkráte 
neexistovaly jesle. Zlatém promě 
něným ve. smetí předpověděl Er­
ben zánik kapitalistického světa a 
Zlatý kolovlrat byl oslavou manu 
elni práce.

Tato zjednodušená političnost 
velmi neblaze zasáhla v oblasti 
-roviuoáni kapitalismu a komu­
nismu.

Studentské práce na téma srov­
náváni kapitalismu a komunismu 
byly požadovány dvojmo, jedny 
podepsané o druhé nepodepsané. 
Rozdíl prý byl značný. Podepsa­
né práce měli jednotný- charakter! 
Xa jedné straně se uvádělo vyko­
řisťováni pracujících, krize a ne­
zaměstnanost v řádu kapitalistic­
kém. - právo na pjráci, plánované

--j ■ dářstvi a bezplatné lékařské 
biření v řádu komunistickém. A

: úryvky ze dvou prací nepode 
-aných. které byly nejvíce “uvě­

domělé".
"V kapitalismu je. myslím kaž- 

dý člověk odkázán sám na sebe 
a svou práci.. Nikdo se o něj ne- 
p -tará. záleží jen na něm sa- 
mén. Jst u tam lidé víc podnika­
vější a víc pracovitější, neboť ko­
lik toho udělají, tolik mají peněz. 
Stávají se z nich silni lidé, ale sa­
mi příliš pro sebe. Jejich smysl 
života je asi honba za penězi a 

čer zábava”.
"Dělnici v'kapitalismu proti bí­

lé a vykořisťováni bojuji stávka­
mi a věři v lepši budoucnost - so- 
ciali-mus a to jim dodává mnoho 

il Nespokojeni lidé v socialismu 
těžko mohou bojovat stávkami a 
nemají pře 1 sebou žádný cil, kte­
rý by je poháněl v boji za lepši 
budoucnost. A proto žiji ze dne 
na den“.

Ostatní práce byly většinou jen 
samo názory na vyšší životni úro­
veň, lepší organisací výroby a vět 
ší možnost cestování v řádu kapi­
talistickém.

Mladí byli naučeni generaliso- 
vat a tak tedy generalisují. Neza­
městnanost? Vždyť v západním

ně, a 1 e přece podle Pascala je 
stvořen pro Nekonečnost a Věč­
nost. Věři v paradoxnost svého 
postaveni ve světě, věři v to, co 
je absurdní. Proto jen metafysi­
ka může chápat celého člověka - 
včetně jeho ví;y v absurdnost. 
Všecka náboženství jsou přiznané 
paradoxní, velcí křesťanšti mysli­
tele vysloveně a vědomě přizná­
vají, že třeba myšlenka Svaté 
trojice, Bohočlověka atd. je para­
doxní. Paradoxní obsahuje v so­
bě tajemné, což je něco jiného 
než nesmyslné. Právě paradoxní 
má často smysl hlubší než para­
doxní, poněvadž se blíži lidské­
mu osudu na této zemi. Paradox 
-český prothnluv-není protismy- 
slnost. Uměni jistě není proti­
smyslné, je však ve svých vel­
kých formách paradoxní, protože 
bojuje proti smrti, protože chce 
zvěčnit to, co propadá zkáze. 
Proto v základě každého velkého 
uměni - egyptského, řeckého, 
středověkého - je určitá metatysi­
ka, boj se smrti, "agónie”, jak 
říká Unamuno. Kulturní dějiny 
podle mnohých začly tehdy, kdy 
člověk dal do hrobu svému dru­
hu nádobku s jídlem nebo zbraň, 
začaly metafysikou. Bez metafy- 
siky by se Homérova Illiada po­
dle André Malraux změnila v 
starověkou versi Offenbachovy 
Krásné Heleny. A dramata A i- 
chylova, Sofokleova, Calderono- 
va i O’Neillova, a romány Do- 
stojevského i Kafky v pouhé kr­
váky. Domnívám se, že nejzají­
mavějším moderním filosofem je 
Teilhard de Chardin, poněvadž 
se jeho filosofické soustavě poda­
řilo smířit nejmodernější vývojo­
vé teorie s křesťanskou metafy­
sikou, jak mu Julian Huxley ve 
své předmluvě k Teilhardově 
knize Zjev člověka výslovně při­
znává. Teilhard poprvé osvětlil 
cestu člověka, bojujícího proti 
druhému zákonu entropie s jeho 
tendenci k uniformitě a rozpadu 
energií.

Řekl jsem již, že úpadek me- 
tafysiky z poloviny devatenáctého 
století zasárl i český národ, čímž 
připravil cestu filosofii marxistic­
ké a cestu ke komunismu. Sou­
časný komunistický' ideolog Aru. 
Kolman ve svých spisech a zvláš­
tě v knize, nazvané Výhledy do 
budoucna, výslovně říká, že podle 
“našeho názoru žádná tak zvaná 
“čistá” filosofie existovat nemů­
že, to znamená, že marxistický 
filosof musí být spjat jak s kon­
krétním životem, tak s konkrétní 
vědou. Je pochopitelné, že buržo- 
azni-idealistická a metafysická fi­
losofie postupně odumře, stejně 
ako ostatní ideologické relikty 
třidni společnosti”. Nemohlo nás 
překvapit, že Vysoká škola při Ú- 
střednim výboru komunistické 
strany československé vydala 
knihu Josefa Patočky, nazvanou 
Základní problémý marxisticko-le 
ninského učeni o náboženství, v 
niž se tvrdí, že metafysické pro­
blémy prostě neexistují, což po­
dle toho, co jsem již řekl, zna­
mená, že neexistuje dualismus 
člověka, že člověk jc tvor jen bio­
logický', nikoliv kulturní.

Po tom všem mohu vyslovit o- 
nu výzvu, jež je předmětem toho­
to článku. Chtěl bych, aby se ne­
studovaly jen otázky politické, 
hospodářské, sociálni atd. sou­
časné československé kultury, 
nýbrž i otázka metafysická, kte­
rá jedině dovede poznat celého 
českého a slovenského člověka, 
jeho minulost, přítomnost a bu­
doucnost a jeho místo v kultur­
ních dějinách světa. Protože ta­
kové studium je nemožné v dne­
šním Československu, mělo by 
být hlavním úkolem českosloven­
ského exilu. Co nasleduje, jsou 
jen mé skromné připomínky a ná­
měty.

Pokračováni příště

Vojenský průmysl pro egypt­
skou vládu vybudoval Wilhelm 
Voss, bývalý' nacistický správce 
Škodových závodů za německé 
okupace.

Firma Krupp vyjednává s Pol­
skem o obchodní smlouvě.

Podle zprávy londýnského 
“Sunday Express” Tshombe byl 
varován, že jestliže ze svých slu­
žeb nepropusti “bílé žoldnéře” a 
nezahájí jednání s představiteli 
rebelů, že ho potká tentýž osud, 
jako presidenta Diem-a ve Viet­
namu.
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LETADLEM TORONTO - PRAHA A ZPÉT 

NA 21 DNI 8 479.30
Připravujete se na cestu do Evropy a nebo do Československa 
Obstaráme Vám visa a vstupenky na všechny význačné podni­

ky v ČSSR a v celé Evropě.

Z HAMILTONU
Československé Národní Sdru­

ženi v Kanadě, odbočka v Hamil- 
toně vás zve na VEČER T. G. M.

V upomínku 115. narozenin pr­
vého presidenta ČSR. TOMÁŠE 
G. MASARYKA, který' <e kotul 
v sobolu dne ó.března 1965 ve 
Wentworth Arms Hotelu, Coloni­
al Room l. poschodí, Main a Hug 
hson Street. Hamilton, o osmé ho­
dině večerní. "KDE KENÍ VI- 
DÉNÍ, HYNE NÁROD" bude 
proslov Br. Dr. J. Čermáka z To­
ronta. Bratři B. Račinský a W. 
Springle, vyplní uměleckou hu­
dební část. Alenka a Ctibor Nus- 
kovi, přednesou básně.

ODBOČKA ČSNS
MONTREAL

ČSNS Montreal konalo dne 8. 
února svou řádnou valnou hroma­
du, na níž zvolilo tyto členy vý­
boru: Dr. Jiří Škvor předseda, 
sestra Olga Velanová a Dr. Fran­
tišek Stcin, místopředsedové, ing. 
Dalibor Košatský, jednatel, Jiří 
Kořistka, zástupce jednatele, Fr. 
Červený, pokladník, Sláva Zicha, 
kult, referent, E. Světničková, zá­
stupce kult, referenta. Lenka Ka­
lábová, soc. referentka, Zbyněk 
Vlček, školský referent, Hana Fi- 
schlová zapisovatelka. - Dalšími 
členy výboru byli zvoleni: ing. J. 
Carda, s. Karla Michlová, s. Hele­
na Poláková, Jana Zikmundová, 
Dr. F. Vohrýzek, revisoři účtů: 
Dr. J. Kotrlý a Dr. J. Valenta. -

Po ukončení valné hromady se 
konala ustavující schůze výboru, 
na niž byl usnesen nejbližší pra­
covní program. - Dr. Škvor podě­
koval dosavadním členům výbo­
ru, zvláště dlouholetému předse­
dovi, za vzornou a obětavou prá­
ci.

BATAWA HLÁSÍ
Sestra Eliška Janečková se pod 

robila operaci v trentonské nemoc 
nici. Přejeme ji brzké a úplné uz­
draveni.

Bratr Karel R. Vytopil a sestra 
Julie Vytopilová odchází po třech 
létech z našeho středu do Spoje- 
ných státu, kde bratr Vytopil pře 
vezme vedení Baťovy továrny v 
Salem, Indiana. Děkujeme jim 
touto cestou za jejich upřímné 
přátelství, které nesčíslněkrát do­
kázali nám všem, bez rozdílu a 
zvláště za jejich nesobeckou prá­
ci a úsilí o rozkvět Batawy. My 
všichni, kdož jsme měli příleži­
tost spolupracovat s br. Vytopi- 
lem a sestrou Vytopilovou bude­
me s vděčností vzpomínat na dny 
které strávili mezi námi a doufá­
me, že Batawa pro ně zůstane i 
nadále domovem, do kterého se 
budou jrádi vracet. Přejeme jim v 
novém působišti hodně štěstí, 
zdraví, spokojenosti a úspěchu.

Na výborové schůzi konané dne 
3. února Odbočka ČSNS Batawa 
projednala důležité organisační a 
zábavní plány a bylo ujednáno, 
že:

1 .Valná hromada odbočky se 
bude konat ve čtvrtek 11. března 
v Community Centre.

2 .Všichni přítomní jednohlasně 
•podpořili návrh, aby byl kardiná­
lu Beranovi zaslán blahopřejný 
dopis a peněžní dar.

3 .Masarykovu Memorial Insti­
tutu bude poslán šek na sto dola­
rů, jako druhá splátka na postave 
ni Domova pro sestárlé krajany 
v Kanadě.

Zásluhy našeho člena br. Karla 
Starka o rozkvět naší odbočky by 
ly uznány a zároveň byla oceněna 
jeho práce ve prospěch ČSNS v 
Kanadě. K jeho 60 narozeninám 
bude mu poslán blahopřejný do­
pis.

4 .Velnij pěkný a upřímný do- 
pis od našeho bratra Dr. L. Lind- 
sanyiho byl se zájmem sledován. 
Dr. Lindsanyi byl přeložen do sta 
nice Radio Free Europe v Mnicho 
vě - jeho vzpomínka na Batawu, 
ktejrou považuje za svůj druhý do­
mov a jeho přátelský a kladný po­
měr k nám na Batawě nás nesmiř 
ně potěšil.

5 .Širší Výkonný Výbor ČSNS 
v Kanadě bude konati schůzi na 
Batawě a to v sobotu dne 27.

O NAŠÍCH LIDECH
choreograf, pani Alice Lexová

Činěni neznamená jen štětec, 
sochařovo dláto, housle či klavír, 
nebo výkon skladatelův. Je tu 
obor, který lze vyjádřit jediným 
-lovem - pohyb, či dynamika; 
uměni tance. V tomto směru je 
vyslankyni Československa na zá­
padě paní Alice Lexová, jedna z 
nejaktivnějších členek Společnos­
ti pro vědy a umění.

V době ;>řed II. světovou vál­
kou dosáhla baletního vzděláni v 
tehdy renomovaných školách Iva 
na Cortina v Poděbradech, Szyng 
larského, Macharovského a Mild- 
nerové v Praze a stala se prvni 
ballcrinou Kladenského divadla, 
jež mělo vynikající pověst mezi 
mimopjražskými scénami.

Za svého působeni v exilu se 
paní Lexová představila mnoho­
krát. Za poslední dvě léta vystou­
pila na Pittsburghské universitě 
s vlastním programem v rámci ve 
čera "Czechoslovak Room", na 
Fairleigh Dikson University v 
Rutherfordu, N. Y. a na sjezdu 
Evropských žen v exilu. Loňské­
ho roku byla několikráte výstupu 
jícím hostem na sokolských slav­
nostech svou choreografií Májo­
vého tance - 6 párů a solo; - na 
sjezdu Společnosti pro vědy a 
umění na Columbijské universitě 
a na světové výstavě v New Yor­
ku solovým vystoupením.

Velkého úspěchu dosáhla svou 
interpretací Smetanovy Vltavy 
na koncertu Společnosti Charlo- 
tty Masarykové v New Yorku dne 
10. ledna t. Ir. Na taneční tvorbě 
paní Lexové spolupracuje její 
manžel, Dr. Hanuš Lexa, známý 
jako dobrý pianista.

Prof. Miloš Šebor.

PLÁNIČKA“60”
Známý čs. brankař František 

Plánička se doma dožil “60". Hrál 
v barvách pražského SK. Slavia 
ve více než 1.000 zápasech a dres 
representanta čs. národního fotba 
lového mužstva si oblékl celkem 
74 krát. U příležitosti svých šede­
sátých narozenin poskytl rozho­
vor novinářům, během kterého 
prohlásil, že vedoucí SK. Slavie 
nejprve jeho žádost o přijeti do 
mužstva důrazně odmítli slovy: 
“Jste příliš malý a nebudete nikdy 
dobrým brankařem”.

Přesto se stal František Plánič­
ka jedním z nejlepších bjrankařů 
světa. Spolu se Španělem Richar- 
do Zámorou stali se legendárími 
v létech dvacátých a třicátých.

Z TORONTA
Co můžete dělat, když vám sou 

sedův pes dělá škodu na vaší za­
hradě, nebo před domem? V To­
rontě se doporučuje stížnost poli­
cii, která zakroč! podle předpisu, 
že psi nemají běhat volně po ulici. 
Po takové výstraze můžete pak, 
při opakovaném výskytu psa ne­
chat chytit a dopravit jej do budo­
vy Spolku pro ochranu zvířat. 
Vznikla-li vám škoda na majetku, 
můžete souseda žalovat.

Chcete si zaplavat v krytém ba 
zénu? Tyto bazény jsou k dispo­
sici veřejnosti: Trinity Recrea­
tion Centre - LE7-2519 - , John 
Innes Recreation Centre - EM6- 
0767 - a S. II. Armstrong Recrea­
tion Centre - HO3-5721 - .Doporu 
čuje se také University Settle­
ment House, 23 Grange Rd.,blíz­
ko Queen St. a Bevelrley.

Mezinárodni ústav v Torontě 
vydal studii “Newscomelrs in 
Transition” z péra E. Fergusono- 
vé. Studie má 12S stran a dostane 
te ji v Ústavu, 709 College St.

února v 1. hod. odpoledne v Co­
mmunity Centre.

Tentýž večer odbočka ČSNS 
Batawa uspořádá “Krajanský- ka­
baret” za spoluúčasti našich bra­
trů a sester - členů Čsl. Svazu 
Sportovců v Zahranič! z Toronta. 
Večeře se bude podávat! od 6ti 
hodin večejr.

Po občerstveni a programu bu­
dou “Batawšt! šumaři” Rabel, Nu 
ska a Daičar hrát ke zpěvu a tan­
ci. Zveme na tento podnik naše 
přátele z celého okolí. Jistě se po­
bavíte! Přijďte!

MILOVNÍKŮM DIVADLA
Nové kanadské divadlo za říze­

ni Rein Andre-ho předvede ve 
dnech 2. až 7. března t. r. na scéně 
divadla Ústřední knihovny kome­
dii “The Kratt", kterou napsal es­
tonský' dramatik Eduard Wilde. 
Soubor oslaví touto hrou stoleté 
výročí narozenin autora, který žil 
a tvořil také v Dánsku, v Němec­
ku a v USA. Původní název lity 
dokončené v roce 1913 byl “Pisu- 
hand” a ačkoliv hra byla přelože­
na do angličtiny těsně po Prvni 
světové válce, nikdy nedošlo k je­
jímu provedení na severoameric­
kém kontinentu.

V hlavních rolích vystoupí II. 
Pukitis - litovského původů - a sl. 
Anja Gustafsson - finského pů­
vodu - .V dalších rolích jsou: El­
sa Ziverts, Ausma Sungalis, Jeno 
Lombi a Bill Butler, vesměs lidé, 
kteří se do Kanady přistěhovali 
během posledních 10ti let.

Nové kanadské divadlo je nyní 
ve třetí umělecké sezóně a pokud 
se týče produkci, jejich úroveň se 
stále zlepšuje. Po hře “I Remem­
ber Mama” v Iroce 1963, následo­
valo drama “The Witch Will Re­
turn" g M- Třešňákovou v hlavni 
úloze a psychologické dánske dra­
ma “Off The Rails”.

Obyčejně přísní torontšti diva­
delní kritici představení souboru 
chválili. Kdo viděl nácviky před­
staveni "The Kratt” nepochybuje 
o tom, že umělecky bude tato hra 
vyvrcholením dosavadních snah 
R. Andre-ho a skupiny nadšenců 
kolem něho.

Co však pokulhávalo, byl změn 
šující se zájem veřejnosti o před­
staveni a ani placený propagační 
agent najmutý v předvečer plremi 
ery hry “Of The Rails” nepřine­
sl žádoucí změnu. Zdá se, že dal­
ší finanční pomoc Metropolitního 
výboru a Provinčního výboru pro 
umění bude záviset na tom, zda 
se divadlu podaří naplnit hlediš­
tě.

Večerní představení začínají 
vždy v 8.30 hod., sobotní a neděl­
ní matiné vždy ve 2.30 hod. odp. 
Vstupenky jsou od jednoho a půl 
do dvou a půl dolaru. Bližší infor­
mace na tel č. 261-3487 a nebo 
HU-5-7823.

HOLLYWOODŠTÍ ALCHYMISTI
Mnoha návštěvníkům americ- 

kých biogfrafů vrtá hlavou, jak je 
to vlastně s titulky filmů. Čtou v 
novinách, že se začal v Hollywoo­
du filmovat snímek pod jménem 
“Venkovani”. A než se film doto­
čí. již se jmenuje “Velký wekend” 
Ale do biografu pak přijde pod 
jménem “Drahé srdce”. Do těchto 
záhad, které trápi návštěvníky bio 
grafů, vrhl teď trochu světla filmo 
vý korespondent The NewYork 
Times z Hollywoodu, Petr Bart.

Pokud jde o tituly filmů, byl 
Hollywood vždy rozdělen na dva 
tábo|ry. Příslušníci jednoho tábo­
ra tvrdí, že dobrý titul může fil­
mu zajistit velký finanční úspěch. 
Producenti náležející do tohoto tá 
bóra uctivačů titulů, střeží své 
zvlášť drahocené tituly jako oko v 
hlavě. Tak na přiklad režizér Bla­
ke Edwards dal příkaz svým práv 
ním zástupcům, aby napsali vý­
hružný dopis producentovi Ro­
bertu Altmanovi, aby okamžitě 
přestal užívat názvu “Tatí, cos 
dělal za války?” Protože prý Bla­
ke Edwards na tento lákavý titu­
lek přišel první. Altman právním 
zástupcem klidně odpověděl, že 
nápis “Tatí, cos dělal za války” 
byl již na plakátech z První světo 
vé války - ale nicméně prý, aby si 
ušetřil tahačky, dá svému novému 
filmu jiný název!

Hollywoodští výrobci, aby pře­
dešli plagiátorstvi titulů, často dá 
vají zaregistrovat u Amerického 
filmového sdružení nejen titul fil-

I ř’Pra'ujcte se na cestu kamkoliv, nebo plánujete pozvat svo 
’ rahe zčeskoslovenska ?

LETADLEM MIAMI pouze $154.00
MEXICO ”$199.00 j

Zavolejte neb navštivte Mrs. L. VESELY

VESELY & GREBEN 360 Bathurst St. I

TRAVEL AGENCY th. j

Jami “special” 
od 291.- dolarů 

(Loď tam a zpět)

AIR & OCEAN
TRAVEL CENTRE LTD.

1 ADELAIDE ST. E., 
(roh Yonge St.) 

TORONTO
EM 3-8888 (4 linky) 

KAREL BUZEK, 
Notář.

L. LIINSKÝ, OPTIK
Prohlídky očí

Zhotovení brýli 
Prvotřídní kvalita 

Hovoříme česky 

470 COLEfiE ST., TORONTO 
WA 1-3024

JOHN GREGOR
Dovoluje si oznámiti, že opět 

provádí veškerý Plumbing 
Heating, opravy a nové 

práce, pod firmou 
QUALITY PLUMBING B HEATING

COMPANY

Volejte LE 3-8396

VEŠKERÉ OPRAVY 
chostorttoldů a čalounônóho 

nábytku provede Vám

PAVH ÍEMIÍ
ROZPOČTY ZDARMA

Volejte po 5 hod. voder 
537-5592

NOVE OTEVŘEN
KRAJANSKÝ OBCHOD

AUGUSTA MEAT
AND FOOD MARKET
444 QUEEN STREET W 

TORONTO
TELEFON : 364-7565

Výsek všeho druhu masa první 
jakosti. Starokrajová výroba praž­
ských uzenin. Moravské uzené. 
Slovenské a moravské klobásky. 
Výborné domácí jaterničky. 
Naše špecialita : pražské párky a 
taliánky.

ZBOŽÍ DOVEZEME VAM 
DO DOMU ZDARMA 
Joe Vlasák, jun. vedoucí.

•mu, kterého hodlají použít, ale 
všechny jeho varianty. Tak Geo- 
|rge Axelerod a Gordon Carroll, 
výrobci filmů “ Jak zavraždit svou 
ženu”, dali mimo tohoto titulu za­
registrovat také titul: “Jak zavra­
ždit svého manžela”.

Ale zatím, co někteří výrobci 
jsou ochotni se soudit o tituly, 
existuje velká skupina producen­
tů, kteří soudí, že na titulu vůbec 
nezáleží. Jeden z nich je Robert 
Blumofe, vice-president společ­
nosti United - Artists. Blumofe 
tvrdí, že se přitažlivost titulů pře­
ceňuje a že ještě neviděl jeden je­
diný připad, aby dobrý a lákavý 
titul pomohl na nohy slabému a 
špatnému filmu.

Uprostřed tohoto zmatku vzni­
ká. nyní třetí tábojr, který tvrdí, že 
nezáleží na tom, zda-li je nebo ne­
ní název filmu dobrý, nýbrž, že 
záleží na tom, jak je dlouhý. Čím 
delší, tím lepší - tvrdí tento třetí 
tábor. Skutečným zlatým hřebem 
pro přívržence tohoto tábora dlou 
hých titulů bude film, který má 
již brzy přijít do amerických bio­
grafu a bude se jmenovat: “Vel­
kolepí mladí muži a jejich létající 
mašiny, aneb, jak jsem letěl z Lon 
dýna do Paříže 25 hodin all mi­
nut”. Ale přijatelný je ovšem ta­
ké poněkud kratší titulek, za to 
mnohem slibnější. Bude se promí­
tat film, ktclrý ponese název : ”Pro 
miňte, ale šťouchni jste mě lok 
tem do oka”.

Ak chcete kúpiť lebo prodat 
nehnuteľnosti v Torontě 

obraťte sa na
MICHAEL J. VLČKO, 

Realtor
1 Sorauren Ave. při Queen W. 

Telefon 533-2288
Člen 

“Toronto Real Estate Board”

YAROSLAV HUBER
ADVOKÁT a NOTAR 

347 BAY STREET 
Suito 210

Toronto 1

Tola.: EMpire 8-5536 - 927-1196

VÝNOSNÉ ULOŽENI 
PENĚŽNÍCH ÚSPOR 
DOMY obytné a obchodni 

TOVÁRNÍ OBJEKTY pronajaté

S. REDINA
Real Estate

723 DOVEÄCOURT RD., TORONTO 4. 
LE 6-789B

STRANA 4

EV ROPB K A LU K A Ry A 

pobílá

LÉKY DO ČSSR 
Rychlé a přesné dodáni 

HILARY'S DRUG STORE 
344 BATHURST ST.

TORONTO

Tel.: EMpire 8-1059

PROCK INSURANCE AGENCY
14 Conrad Avenue 

Toronto 4

Tel. 537-2631

AUTO - POŽÁR - BONDY 
Dopravní a všeobecné pojištěn! 

Výhodnější a levnější podmínky 
Auto - financování


